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Dugan Simko

licista, a foldrajztudomany

A karantén-honapok sziildtte Dusan Simko Mdrvdny és grdnit cimii regényének magyar nyelvii kiadésa.
A szerzovel a regényt ihletd koriilményekrdl, irdi cselekrdl és a kiviilallo perspektivajarol beszélgettiink.

— Madrton Ldszl6 a kitethez irt utészavdban a Mar-

vany és granitot az 6n 2002-ben magyarul is meg-
jelent Esterhazy lakdja cimii regényével dllitja
pdrhuzamba, mondvdn, hogy mindketté miivészeti
regény, amely a mecenatura és a miivészeti szabad-
sdg kérdéseit feszegeti. Kordbbi regényei korébdl
egyéb pdrhuzam is kindlkozik: a Gubbio, besugdk
konyve (2011) torténetfiizére az drulds témdjdt
jdrja kériil kiilonbozé torténelmi korokban, ahogy
a Marvany és granitban is pdrhuzamos — egymds-
tol tobb évszdzados tdvolsdgra lévé — torténetek
bontakoznak ki az olvasé elétt. Mikor meriilt fel
onben a regény pdrhuzamos torténetekre, életpd-
lydkra valo felépitésének itlete, honnan meritett,
elsésorban milyen céllal haszndlja irdsaiban?

— Az ember bukadsanak témdja mar gimna-
zista koromban érdekelt. A mi nemzedékiink
aranylag kordn megtanult kilonbséget tenniaz
uralkodé part hazugsagai, koholmanyai, propa-
gandaja és akozott, amit helyesnek és igaznak
tartott. A miivész és a miivészet mint irodalmi
téma, sokszintisége és kimerithetetlensége mi-
att vonzé szamomra. F6héseim parhuzamos
torténetei lehet6vé teszik, hogy atfogébb ké-
pet nyujtsak egy-egy torténelmi korszakrél. Es
ugy érzem, hogy e mddszerrel az emberi sorsok
is plasztikusabban 4brizolhatéak. Regényhé-
seim, a két szobrasz, Braun és Svec a 250 évnyi

idéeltolodas ellenére egymasnak szinte tukor-
képei.

— Melyik szdl volt a mii eredeti ihletdje, Sporck
grof birtokdnak homokkészobrai, vagy a prdgai
Letnd érids Sztdlinja?

- Sztélin szobrata Letndn csak egyszerlattam,
1955-ben, tizéves koromban, amikor édesapdm
magaval vitt Pragiba, ahol egy sebészkongresz-
szuson vett részt. De nem a Sztalin-szobor volt
az, ami ihletet adott kisregényem megirasahoz,
hanem inkabb elsé litogatidsom Kuksban, ahol
magaval ragadott Braun szobrainak barokk cso-
ddja. Kuks akkoriban béjosan csendes volt és
elhagyatott, dsszességében azonban nagyon
rossz allapotban volt.

— Igen nagy érzékenységgel, vdltozatos személy-
dbrdzoldssal, beavatottan ir a csehszlovdkiai életrél
a kommunista diktatiira idején. On azonban 1968-
ban, mindissze 23 éves didkként, elhagyni kény-
szerilt hazdjdt, és azéta Svdjcban él. A minden
bizonnyal mélyen bevésdditt ifjikori emlékeken
kiviil mi az, aminek kdszénhetden ilyen hitelesen
tud irni errdl az idészakrdl?

— Megboldogult baratommal, Danilo Kis$ iré-
val parizsi 6nkéntes szdmiizetése idején tobb-
sz0r beszélgettink a térténelmi emlékezet fon-
tossagarodl. A szamiizetésben él6 iré gyakrabban
van kétségeknek kitéve a nyilvanos események
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helyes értelmezésével kapcsolatban. A svijci
emigriciéban megvolt az az elényém, hogy
azok a konyvek és anyagok, amelyek Csehszlo-
vakidban nehezen voltak hozzaférhetéek, eset-
leg be voltak tiltva, ott rendelkezésemre alltak.
Bazelbe magammal vittem csaldidomnak a sok
fordulatot és katasztréfat megélt, habord utani
szlovdk-magyar Kassa varosi tarsadalmdban
szerzett tapasztalatait. Az Ggynevezett pragai
tavaszt megel6z6 tarsadalmi forrongas soran
résnyire nyilt a kapu a szabad gondolkodas sz4-
mara, am az 1968. augusztusi szovjet megszal-
l4s hosszan tart6 tarsadalmi tespedést valtott
ki, amelyet ,normalizalasként” emlegettek, és
amely tobbek kozt a szlovak irodalomra és al-
kotéiraishatdssal volt. Az emigraciéban toltott
hosszu évek alatt figyelemmel kévettem, mi
torténik odahaza. Sok érdekes személyiséget
volt alkalmam megismerni, példiul Rolf Hoch-
huth német drdmairét, Lev Kopelev orosz pré-
zairét, Slawomir Mrozek lengyel dramairét,
vagy Jifi Grus$a cseh koltét, aki j6 baratom és
kritikusom volt. A veliuk valé taldlkozasokbdl
és beszélgetésekbdl sokat meritettem, segitet-
tek kritikus véleményt alkotni aktudlis kér-
désekrdl és torténelmi problémakrél egyarant.

— A kotet végén — regényeknél kissé szokatlan
mddon - irodalomjegyzéket is taldlunk. Egy miivé-
szeti tematikdju mii irdsakor elkertilhetetlen, hogy
a szerzd alapos tuddssal rendelkezzen az dltala
dbrdzolt korrél, miivészetrdl, alkotérdl. De a Mar-
vany és granitrol — csakigy, mint kordbbi miiveirdl
— leri, hogy a konkrét alkotomunkdt az 6n esetében
mindig mélyrehato kutatds elézi meg, egésziti ki.

- Ha egy prézairé torténelmi téméaval foglal-
kozik, tobbé-kevésbé rakényszeril, hogy folya-
matosan foglalkozzon a torténelmi kutatids
eredményeivel, konyvekkel, cikkekkel és archiv
anyagokkal. Ez a hosszu el6késziileti szakasz
szamomra a legfontosabb és a legvonzdébb.
Maga a mi megirdsa nehezebb bar, de sokkal
kevesebb id6t vesz igénybe. En mindig is egye-
temi munkam mellett irtam. Ez a kettésség
megfelelt nekem, valamiféle kettds lét érzését

keltette bennem. A Mdrvdny és grdnit esetében
a felhaszndlt irodalom jegyzékét elhelyeztem
a kotetben is. Lehet, hogy ndlam ez egy ,défor-
mation professionnelle”, ha mar valamilyen
magyarazatot akarunk fizni hozza...

Ma az tgynevezett ,cancel culture”, eltorlés-
kultira megnyilvanuldsainak és tulkapasainak
korat éljik. Ide tartozik tobbek kozt az Egyestilt
Allamokban és Eurépéban zajlé emlékmtirom-
bolds is. A pragai gigantikus Sztédlin-szobrot
1962-ben a Csehszlovik Kommunista Part kez-
deményezésébdl repitették a levegébe. Termé-
szetesen a pragaiak tobbsége ezt gy értelmez-
te, mintha véget ért volna a diktatura.

Az abenyomdsom, hogy a mai képrombolék
olyan aktivistak, akik csak feketén-fehéren ké-
pesek értelmezni a térténelmet, és tgy gondol-
jak, hogy valami djfajta osztalyharcot folytatnak.
A munkdsosztaly ,progressziv” szerepét szerin-
tik ma az afroamerikaiak, az illegalis bevan-
dorlék vagy az erészaknak kitett nék és masok
toltik be. Ezek a kiillonféle — gyakran révid életd

-mozgalmak ideolégiailag nagyon képlékenyek.
De ennél sokkal rosszabb, hogy az Egyesiilt Al-
lamok és Eur6pa médidiban és egyetemein meg-
jelenik a cenzura és az dncenzira. A politikai
korrektség gyakorlata ugyanennek a régebbi
megnyilvanulasa, és akaratlanul is a megboldo-
gult Herbert Marcuse jut eszembe, aki nekiink,
didkoknak a hetvenes években az Ggynevezett

Jrepressziv tolerancidrdl” prédikalt. Azok a ko-
zép-eurdpaiak, akik atélték a fasiszta vagy a
kommunista diktaturat, altaldban az efféle ten-
dencidkkal szemben kritikusak, és ennek meg-

felel6en szkeptikusak. Forgacs Ildiko

Forgdcs Ildiké
(1971 Parkany)
miiforditd, Budapesten él



